#4 AUTODESK CONDICIONES GENERALES DE COMPRA

"Comprador"” significa la entidad segun se indique en la seccion "FACTURAR A" en el anverso.
"Bienes" significa los elementos de pedido de acuerdo con esta orden de compra.

"Materiales" significa los materiales o elementos utilizados en la fabricacién o el suministro de los Bienes.
"Vendedor" significa la empresa indicada en la seccién "A" en el anverso.

"Servicios" significa los servicios proporcionados por el Vendedor de acuerdo con esta orden de compra.

LA ACEPTACION DE ESTA ORDEN DE COMPRA O SU CUMPLIMIENTO POR PARTE DEL VENDEDOR INDICADO ABAJO IMPLICA
LA PLENA ACEPTACION DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE COMPRA QUE SE ESTABLECEN EN EL ANVERSO Y REVERSO
DE ESTE DOCUMENTO. LA ACEPTACION DE ESTA ORDEN DE COMPRA QUEDA LIMITADA DE FORMA EXPLICITA A LOS
TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTA ORDEN Y NO SERA VALIDO NINGUN TERMINO O CONDICION DEL VENDEDOR EN EL
RECONOCIMIENTO O ACEPTACION DE ESTA ORDEN. LA ACEPTACION POR PARTE DEL COMPRADOR DE LOS BIENES,
SERVICIOS O TRABAJOS SUMINISTRADOS BAJO ESTA ORDEN DE COMPRA NO CONSTITUIRAN ACEPTACION DE LOS
TERMINOS Y CONDICIONES DEL VENDEDOR. EL VENDEDOR NO PUEDE ENVIAR BAJO RESERVA.

1. Modificaciones. Los cambios, modificaciones, clausulas de renuncia, adiciones o correcciones de los términos y condiciones de esta orden seran
vinculantes para el Comprador unicamente si estan escritos y firmados por un representante debidamente autorizado del Comprador. El Vendedor sera
responsable de solicitar, en su caso, el certificado de autorizacién.

2. Ley aplicable; fuero. La validez, interpretacion y cumplimiento de estos términos y condiciones y de cualquier compra realizada bajo ellos estara
gobernada por las Leyes del pais donde este localizado el Comprador. No seran aplicables las disposiciones de la Convencion de 1980 de las Naciones
Unidas sobre los Contratos para la venta internacional de productos.
Las disputas que origine esta orden de compra deberan someterse a los tribunales del pais donde este localizado el Comprador, que tendra jurisdiccién
exclusiva al respecto.

3. Conformidad con las leyes. El Vendedor se compromete a cumplir en todo momento las leyes, 6rdenes y regulaciones aplicables, incluidas aquellas
que afecten o limiten los precios, la produccion, compra, venta o utilizacién de Bienes o Servicios. Si el Comprador lo solicita, el Vendedor se compromete
a certificar la conformidad con dichas leyes del modo en que el Comprador requiera.

4. Publicacion de informacién. Ninguna de las partes debera anunciar publicamente o revelar en modo alguno la existencia de los términos de este
Contrato o hacer cualquier tipo de publicidad en relacién con este Contrato sin el consentimiento previo y por escrito de la otra parte (que no debera
denegarse sin justificacion). Esta disposicién pervivira al vencimiento, finalizacion o cancelacion de este Contrato.

Todo conocimiento o informacion que el Vendedor proporcione al Comprador no se considerara informacion confidencial o de propiedad y el
Comprador la adquirira libre de toda restriccion para utilizarla o revelarla.

5. Indemnizacion. De darse el caso de que el Vendedor, sus cargos ejecutivos, empleados y agentes o cualquiera de dichas personas entre en
locales propiedad de, alquilados u ocupados por, o bajo el control de Autodesk, Inc., el Comprador o cualquier otro subsidiario o afiliado de Autodesk, Inc.
en el cumplimiento de o en relacién con esta orden, el Vendedor se compromete a indemnizar a Autodesk, Inc., al Comprador o a dicho subsidiario o
afiliado, sus directores, cargos ejecutivos y empleados y a exentarlo de cualquier pérdida, coste, dafio o lesién corporal o muerte de cualquier tipo o
naturaleza, provocados de forma directa o accesoria por el cumplimiento, la entrega o instalacion de esta orden y ocasionado total o parcialmente por
una accion u omision por parte del Vendedor, sus empleados, cargos ejecutivos y agentes o cualquiera de dichas personas. El Vendedor
mantendra seguros de responsabilidad civil genera, de dafos a la propiedad y de responsabilidad civil de automoviles, incluyendo cobertura de
responsabilidad contractual y peligrosidad de productos, en importes suficientes para cubrir las obligaciones que se establecen en esta orden, y
proporcionara al Comprador, a solicitud de éste, un Certificado de Seguro indicando el importe de dicho seguro.

El Vendedor se compromete a defender e indemnizar al Comprador y sus clientes de y por cualquier demanda, accion, responsabilidad, pérdida,
coste y gasto originado por la muerte o lesion de una persona, por un dafio o una pérdida de propiedad o por una pérdida econdmica consecuencia de
esta orden.

6. Exencion. Toda falta de cumplimiento por parte del Comprador en cualquier momento o durante cualquier periodo de tiempo en relacién con
cualquiera de las disposiciones de esta orden de compra no constituira una exencién de dichas disposiciones ni del derecho del Comprador de
exigir el cumplimiento de todas y cada una de las disposiciones.

7. Aceptacion y garantia. La aceptacion final de los Bienes y Servicios por parte del Comprador no se producird hasta la entrega en el centro del
Comprador desde el que se emite esta orden, salvo que se especifique lo contrario. El titulo de propiedad de los Bienes se transmitira al Comprador en
el momento de la entrega en el centro del Comprador desde el que se emite esta orden. El riesgo de pérdida o dafios en los Bienes sera asumido por el
Vendedor hasta la aceptacion por parte del Comprador.

El Vendedor garantiza que:

(1) todos los Bienes o Servicios suministrados por el Vendedor bajo esta orden son acordes con los requisitos, especificaciones, croquis, muestras u
otras descripciones proporcionadas a o adoptadas por el Comprador y que estan hechos con buenos materiales y bien elaborados, estando exentos de
defectos de fabricacién o disefio y siendo de calidad comercial y adecuados para su finalidad proyectada;
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(2) tras el pago del precio de compra, el Comprador recibira el titulo de propiedad de los Bienes libre de todo gravamen, carga o reclamacion.
(3) todos los Bienes suministrados por el Vendedor bajo esta orden cumplen todas las leyes y regulaciones gubernamentales aplicables.

Las susodichas garantias del Vendedor iran en beneficio del Comprador, sus empleados y los clientes del Comprador. La aprobacion por parte del
Comprador de los disefios proporcionados por el Vendedor no eximira al Vendedor de sus obligaciones expresadas en esta garantia. La garantia del
Vendedor sera efectiva durante el periodo de tiempo indicado en el anverso de esta orden de compra. Si no se establece dicho periodo en dicho lugar, la
garantia sera efectiva durante un periodo de tiempo de un afio a partir de la fecha de aceptacion de los Bienes y Servicios por parte del Comprador, o por
un periodo mas largo especificado por el Vendedor.

Todos los Bienes devueltos al Vendedor o los Servicios rechazados por incumplimiento de la garantia correran en virtud de ello a cargo del Vendedor,
incluyendo los gastos y sanciones en que incurra el Comprador al devolver dichos Bienes o Servicios entregados a los clientes del Comprador, asi como
los gastos de nueva entrega.

El Vendedor acepta que el envio de los Bienes conforme a esta orden de compra constituye una certificacion de que todos los Bienes incluidos en cada
envio cumplen en todos los aspectos los requisitos, las especificaciones y los croquis aplicables. El Vendedor realizaré informes de datos de control de
proceso, inspeccion y pruebas para los Bienes y sus componentes y los ofrecera para su revision y examen por parte del Comprador o sus
representantes autorizados con el fin de que estos puedan verificar la conformidad con dichas especificaciones y croquis aplicables. Sin embargo, cada
envio individual debera ir acompafiado de un certificado de conformidad cuando asi se especifique en los croquis aplicables.

Todos los Bienes y Servicios que el Comprador no acepte podran ser devueltos al Vendedor o rechazados a costa del Vendedor para el abono del precio
de compra completo. EI Comprador podra optar por inspeccionar los Bienes siguiendo el procedimiento de muestreo estadistico. Podra rechazarse el
lote completo de Bienes en virtud de los defectos revelados por dicho muestreo. EI Comprador podra optar por devolver al Vendedor el lote rechazado
para su sustitucién, solicitar el abono del precio de compra o realizar una seleccion completa, en cuyo caso los costes de dicha seleccién correran a
cargo del Vendedor. La inspeccidn inicial realizada por el Comprador en el momento de recibir los Bienes es una aceptacion condicional y no se
considerara una renuncia por parte del Comprador a reclamar su derecho de devolver al Vendedor los Bienes que muestren o desarrollen defectos
debidos a causas latentes durante o después de la instalacion o prueba del producto final.

El Vendedor conservara todos los croquis, matrices, patrones, herramientas u otros elementos especiales suministrados o pagados por el Comprador en
buen estado y seran propiedad del Comprador salvo que se especifique lo contrario. Dichos elementos deberan devolverse en buen estado cuando
finalicen los trabajos relacionados con esta orden o cuando el Comprador los requiera. Los croquis, matrices, patrones, herramientas u otros elementos
suministrados por el Comprador o fabricados por el Vendedor para su entrega a o utilizacion por parte del Comprador o para su utilizacién por parte del
Vendedor al suministrar al Comprador no deberan ser utilizados por el Vendedor para otro propésito que el de suministrar al Comprador, sin que el
Vendedor obtenga previamente el consentimiento del Comprador por escrito; esto prevalecera siempre y cuando un gobierno no tenga derechos sobre
dichos elementos en virtud de un contrato principal de utilizacion con el Comprador para la utilizacion de dichos elementos sin intervencion para las
ventas directas a dicho gobierno, en cuyo caso su utilizacién quedara autorizada con una notificacién previa y por escrito al Comprador. Si el Comprador
proporciona materiales, equipos, croquis especiales, matrices, patrones u otros elementos para la realizacion de esta orden de compra, todo el riesgo de
pérdida de o dafios en dichos elementos sera asumido por el Vendedor a partir del momento de envio al Vendedor y hasta la devolucion y recepcion por
parte del Comprador.

Si se le prohibe al Vendedor la entrega o al Comprador la recepcion de los Bienes o Servicios que se deben suministrar en virtud de esta orden como
consecuencia de una accion o regulacién gubernamental (salvo en aquellos casos aqui dispuestos) o por causa de fuego, huelga, accidente u otra
causa imprevisible y fuera del control de las partes, la obligacion de recibir o entregar quedara suspendida por un periodo de tiempo razonable
durante el que dichas causas continten existiendo. Si la entrega por parte del Vendedor se retrasa mas de diez (10) dias como resultado de
cualquiera de estas causas, el Comprador podra cancelar todas o cualquiera de las siguientes entregas del Vendedor sin responsabilidad ante el
mismo y podra obtener Bienes similares de otros proveedores.

8. Patentes y copyrights. El Vendedor se compromete a indemnizar a Autodesk, Inc. y al Comprador, sus cargos ejecutivos, agentes, empleados
y vendedores (mediadores y vendedores independientes) y a mantenerlos exentos de toda pérdida, gasto, dafio, responsabilidad, demanda o
reclamacion por la infraccion real o alegada de cualquier invento o disefio patentado, marca comercial o copyright originada por la compra, utilizacion o
venta de los Bienes o Servicios suministrados en cumplimiento de esta orden de compra, salvo cuando dicha infraccién se origine de disefios de
Bienes o especificaciones de Servicios suministrados inicialmente por el Comprador al Vendedor.

9. Cambios. El Comprador puede cambiar ocasionalmente algunos de los croquis, especificaciones o instrucciones de los Bienes o Servicios incluidos
en esta orden de compra y el Vendedor debera ajustarse a dichos avisos de cambio. Si los cambios resultan en una disminuciéon o aumento del coste
del Vendedor o en el tiempo de realizacion, las partes podran acordar un ajuste del precio y el tiempo de realizacién por escrito siempre y cuando el
Vendedor notifique al Comprador la solicitud de dicho ajuste en los treinta (30) dias siguientes a la recepcion del aviso de cambio.

10. Cesiones. El Vendedor no puede delegar ninguna de las obligaciones que establece esta orden de compra sin la aprobacién previa por escrito del
Comprador y cualquier intento de delegacidn sin dicho consentimiento sera considerado nulo. El Vendedor no podra subcontratar ninguna parte
importante del trabajo a realizar por su parte para el cumplimiento de esta orden sin el consentimiento previo por escrito del Comprador.

11. Rescision. El Comprador podra rescindir este contrato total o parcialmente en cualquier momento y sin justificacion mediante una notificacion por
escrito al Vendedor. En dicho aviso se debera indicar el alcance y la fecha efectiva de dicha finalizacion vy, tras la recepcion de dicho aviso, el
Vendedor cumplira las instrucciones del Comprador relativas a la paralizacién del trabajo y la realizacién de otras ordenes o subcontratos bajo esta
orden. Las partes deberan emplear posteriormente todos sus esfuerzos en alcanzar un acuerdo por negociacion, en el plazo de tres (3) meses, sobre
el importe del reembolso que en su caso debera pagarse al Vendedor por cada rescision. La rescision conforme a esta disposicién no sera considerada
un incumplimiento de contrato. Lo dispuesto en este parrafo no limitara ni afectara al derecho del Comprador a rescindir su orden por motivo justificado y
no se aplicara para una rescision por motivo justificado. El Vendedor debera mitigar su reclamacion al maximo y en ningun caso una reclamacioén podra
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ser por un valor superior al del valor medio de mercado o al de los costes reales de los Materiales y el trabajo en progreso que el Vendedor demuestre
que no pueda dedicarse a otras utilizaciones. No se podra sostener ni observar ninguna reclamacion por pérdida de ganancias previstas o por
dafios accesorios o emergentes debidos a la rescision o cancelacién.

12. Ajuste de precio. El Comprador no aceptara el envio con un aumento del precio por encima del indicado en esta orden. Toda disminucién del
precio general que anuncie el Vendedor en clasificacion de equipos y/o materiales similares a los Bienes o Servicios descritos en esta orden
ocasionara la reduccién automatica de su precio en un porcentaje comparable.

13. Aviso de conflictos laborales. Cuando un conflicto laboral real o potencial haga retrasar o ponga en peligro la realizacion a tiempo de esta orden,
el Vendedor debera avisar inmediatamente de ello al Comprador.

14. Condiciones de pago. El Vendedor unicamente podra emitir las facturas cuando se hayan entregado los Bienes o Servicios. EI Comprador
debera realizar el pago en los sesenta (60) dias siguientes a la recepcion de la factura correcta siempre y cuando el Vendedor haya entregado los
Bienes establecidos o completado satisfactoriamente los Servicios. Los ajustes de pago realizados para los Bienes o Servicios rechazados o para
cualquier sobrepago deberan deducirse de los pagos debidos subsiguientes o, a eleccion del Comprador, ser reembolsados con prontitud por el
Vendedor a peticion de aquél.

15. Cargos adicionales. No se permitira ningun tipo de cargo, incluidos los cargos de embalaje o porte, salvo que el Comprador lo acepte de forma
explicita y por escrito. El precio por peso, en su caso, cubre el peso neto de los Bienes, salvo que se disponga de otro modo.

16.Tiempo de entrega Las fechas de entrega indicadas por el Comprador de los Bienes o Servicios que deben suministrarse segin esta orden de
compra son elementos esenciales del contrato. El incumplimiento de dichas fechas de entrega sera considerado un incumplimiento de contrato;
ademas, el Vendedor se compromete a pagar al Comprador por cualquier sancion y dafio impuesto al Comprador por el incumplimiento de la entrega
por parte del Vendedor de los Bienes o Servicios en dichas fechas de entrega.

Salvo que se disponga de otro modo por escrito, el Vendedor no podra asumir compromisos por Materiales o produccion en exceso de la cantidad o
antes del tiempo necesario para cumplir el programa de entregas del Comprador. Es responsabilidad del Vendedor cumplir este programa, pero no
anticiparse a los requisitos del Comprador. Los Bienes enviados al Comprador con anterioridad al programa podran devolverse al Vendedor a su
cargo, y los Servicios propuestos con anterioridad al programa podran rechazarse. EI Comprador podra modificar su programa de entregas de los
Bienes no enviados o Servicios no suministrados para su entrega postergada en los noventa (90) dias siguientes a la fecha de entrega inicialmente
programada.

17. Compensacion. El Comprador tendra derecho en todo momento a compensar cualquier importe pendiente por el motivo que fuera, en cualquier
momento, del Vendedor al Comprador, Autodesk, Inc. o cualquier subsidiario o afiliado de Autodesk, Inc. por cualquier importe debido en cualquier
momento por el Comprador en relacion con esta orden.

18. Impuestos. Todos los impuestos, cuotas y aranceles gravados en la produccién o venta de Bienes o en la oferta de Servicios en virtud de esta
orden correran a cargo del Vendedor, salvo que se disponga explicitamente lo contrario en el anverso.

19. Reserva de derechos. El Comprador se reserva de forma explicita todos los derechos y recursos legales de los que pueda valerse.

20. Documentos adjuntos. Todos los documentos adjuntos que se indican en el anverso se consideraran para todos los propositos como parte
integrante de esta orden. En el caso de que exista un conflicto irreconciliable entre los documentos adjuntos mencionados Yy las condiciones establecidas
aqui, prevaldran las condiciones establecidas en dichos documentos adjuntos.

21. Exceso de envio. Se instruye al Vendedor a enviar sélo la cantidad o cantidades de Bienes especificadas en esta orden. Sin embargo,
cualquier desviacion ocasionada por las condiciones de carga, envio, empaquetado o deducciones en los procesos de fabricacion podra ser
aceptada por el Comprador de acuerdo con la deduccion por exceso de envio indicada en el anverso. Si no se especifica ninguna deduccion, ésta sera
del cero por ciento (0%). El Comprador se reserva el derecho a devolver cualquier otro exceso de envio que supere la deduccion a cargo del Vendedor.

22. Instrucciones de embalaje y envio. El Vendedor se compromete a asegurarse de que todos los envios estén adecuadamente embalados y
descritos de acuerdo con las especificaciones del Comprador y/o las regulaciones aplicables de los transportistas. Los envios se realizaran a los
cargos de flete mas bajos. El Comprador podra ayudar al Vendedor proporcionando clasificaciones de flete 0 material de clasificacion. El Vendedor no
asegurara ni declarara el valor de los envios cuando no se realice por paquete postal, salvo que el Comprador especifique lo contrario. En los envios en
los que se declara el valor, el Vendedor enviara la mercancia asegurada prepagada por el valor minimo declarado en aduanas para facilitar su
identificacion. Cuando se realice el envio mediante United Parcel Service (u otro medio similar), el Vendedor utilizara el sistema de portes pagados. El
Vendedor podra consolidar los envios por aire y maritimos o terrestres diariamente en un mismo conocimiento de embarque con el fin de evitar costes
de primas de flete, salvo que el Comprador indique lo contrario. En el caso de que un envio no se realice de acuerdo con la practica normal
anterior entre el Comprador y el Vendedor o con la practica estandar en el sector, el Vendedor lo notificara al departamento de recepcion y expedicion
del Comprador como minimo setenta y dos (72) horas antes del envio para obtener instrucciones especiales de envio. En cada caja, de madera o cartdn,
se indicara la direccion postal completa del Comprador y los nimeros de la orden de compra, sea cual sea el modo de envio. En los envios por United
Parcel Service (u otro medio similar) o los envios por paquete postal, cada contenedor debera ir acompafiado de una lista de bultos que describa el
contenido del contenedor correspondiente. En otros envios, el Vendedor proporcionara una lista de bultos que debera incluirse en cada envio y
hara referencia al nimero de orden de compra correspondiente. El conocimiento de embarque también hara referencia al nimero de orden de compra.
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El Vendedor es responsable de embalar todos los envios correctamente en funcién del tipo de transporte utilizado. Los cargos de embalaje y cajones se
consideraran como parte del precio de compra y no se incluiran por tanto otros cargos adicionales salvo que el Comprador lo solicite de forma explicita
en laorden de compra. El Vendedor se compromete a utilizar para los envios el medio de transporte especificado por el Comprador.

Los costes de primas de flete en los que incurra el Comprador o el Vendedor que excedan de los especificados por el Comprador correran a cargo
del Vendedor. El Vendedor es responsable de todos los envios que resulten dafiados en transito debido a un embalaje incorrecto, a una
consideracion inadecuada o cualquier otro acto u omision del Vendedor, fletador o transportista. Las condiciones de envio que se indican en el anverso
tienen los significados que les confiere Incoterms 2000.

23. Devoluciones. Los Bienes defectuosos se devolveran a portes debidos al Vendedor. Los Bienes de sustitucion seran enviados a portes pagados
por parte del Vendedor, el cual asumira los costes de las primas de transporte cuando los Bienes defectuosos o de sustitucion planteen limitaciones de
tiempo o entrega criticas para el programa de entregas del Comprador.

24. Inspeccion; registros Todos los Bienes y Servicios seran sometidos a inspeccion y pruebas por el Comprador o sus representantes
durante la fabricacién y en todo momento y lugar en la medida de lo posible. El Vendedor proporcionara y exigira a todos sus subcontratistas que
realicen una inspeccion aceptable para el inspector. Si una inspeccién o prueba es realizada por el Comprador o cualquier gobierno en las
instalaciones del Vendedor, el Vendedor debera proporcionar toda la asistencia y recursos necesarios para la seguridad y conveniencia de los
inspectores en el cumplimiento de sus obligaciones. El Vendedor se compromete a incluir en cada subcontrato que haga en relacién con esta orden las
disposiciones correspondientes para el mismo efecto.

25. Cambio de propiedad del vendedor. El Vendedor debe entregar inmediatamente al Comprador la notificacion por escrito de lo siguiente:
(a) adquisicion por o fusién con cualquier otra entidad;
(b) obtencion de interés mayoritario o participacién controladora por parte de cualquier otra entidad.

26. Informacién confidencial. "Informacion” significa toda la informacion, los datos, la tecnologia y documentacién que el Vendedor aprende o recibe del
Comprador, excepto aquellos para los que el Vendedor pueda establecer que: (a) en la fecha de esta orden eran conocidos por el publico general; (b)
se convirtieron en algo conocido por el publico general después de la fecha de esta orden pero no como resultado de un acto u omision del Vendedor;
(c) se incluian en documentos y eran legitimamente conocidos por el Vendedor antes de que tuviera conocimiento de ellos o los recibiera del Comprador;
(d) fueron revelados generalmente por el Comprador a terceros sin limitaciones sobre su uso o publicacién o (e) el Vendedor los recibi6 legalmente de
un tercero sin que éste incumpliera ningun contrato u obligacién de confianza.

Toda la Informacién es confidencial y propiedad del Comprador. La Informacién continuara siendo siempre propiedad exclusiva del Comprador. El
Vendedor no permitira a ninguna persona reproducir o copiar parte alguna de la Informacion. Toda la Informacién y sus copias deberan devolverse al
Comprador prontamente una vez finalizado por parte del Vendedor el trabajo relacionado con esta orden o tras la rescisién o el vencimiento de esta
orden. El Vendedor sélo podra utilizar la Informacién en la medida de lo necesario para cumplir sus obligaciones con el Comprador. El Vendedor no
revelara la Informacidn ni permitira el acceso a ella por parte de terceros, exceptuando los empleados del Vendedor que tengan la necesidad legitima de
conocerla con el fin de que el Vendedor pueda cumplir con sus obligaciones en relacién con esta orden. Lo que se dispone en este parrafo seguira
en vigor en el caso de rescision, cancelacién o vencimiento de esta orden.

27. Exclusion de clausulas. Si cualquiera de las disposiciones de estas Condiciones y términos de compra es considerada no valida o inaplicable por
cualquier otra causa, las demas disposiciones que se incluyen continuaran siendo plenamente efectivas y las partes estaran vinculadas por las
obligaciones que se aproximen mas al efecto de la disposicion considerada no valida o inaplicables, sin que el resto de disposiciones sean
consideradas no validas o inaplicables.
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